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230 Efterskrift

dypevelen ber, higesom o 1V, far scukket karser/ den korsfiestedes
sir og Guds pinie 1 aynet:

o) herrze ihesu ciriste, ick antwaorter mek (thne hellge fam
vridher) 1 dagh v vold oc 1 alle ymie oc stwnder, oc bedher., for
the samme faem vodher, zth tw bewarer meck 1 dotzcens dagh
fraa all diefluelsens swegh oc frestelse, oc @it mek cffter theree
Iuft, thin signede myscund. so ach 1ok maa ewynnelige loffue ek
tor thin store pyne oo dyrae dedh.« (MDEB T 49,25 - 50,4,

e anferte eksempler skulle vare nok ol at dokumentere, at
bide str.d og st=7-9 meget vel kan have indgiee allerede 1 en
middelalderhy dansk version af DV, og at denne kan vere opla-
get i Th ¢ en i godt som uforandret form. Hvis DV 1 Th har
VATt 1ZCTIneT en form for sanermg, kan denne skyldes en bi-
belhumanist og reformkarolik, gerne af hanken {14l Dahle-
rups tolkning}, udgdet fra Poul Helgesens skole. En vider herom
kan viere nlstrekkeby forklaring pa, at de odlige danske refor-
marorsr for ale i verden ikke kunme bruge DV 1 deres salnuesaim-
hager. [ 1569 har Hans Thomison ikke leagere funde: det
nadvendigs ar distancere sip fra et eventelt reformkaralsk op-
hav. Men hgefrem skilee med navnet pi co reformuatolsk bear
bejder har han caeppe heller folt sie tlskyndet «l,

Ar rilskrive Sthen en {yderligere) bearbejdelse af den nuddel-
alderlige DV skuile pd denne baggrund vare ircelevans

Hvis en sidan bearbejdelse havde veret vierd at tale om, kun-
ne Sthens gode ven og kellegs fra Hebingor, Albere Hunsen,
have 1::¢1fuln-t Sihens navn, da han, formodentlig 1 1582, udgav
en reviderer Reravs salmebog (rev.Rerav). Her indgdr IV, men
lige =i anonym som 1 Th. T 158G tyktes IV igen, § Lorente Be-
nedichts blbgudgave af Th (Thi6), men ogsi denne gang ano-
aym. Benedichr havde 1 den mellembggende ad -qnmr.btjclct
med Sthen og wyke flere af hans arbegder. Sthen havde shier s
aavn fast som forfater og udgiver. Universitetet havde gjort
ham ol maguster. Sthen er nu dilserekkelig kende 1, at hans navn
kaster glans over en ny bog. Derfor betegner Benedicht da ogpsi
flere af Sthens bidrag i ThE6 med mtalerne MUH.C.5 o kun-
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ne have gjort det ogsd ved DV — om han havde viller! Oy seiv
om Brandr og Ludwigs har ret i, ar Sthen i Vb kun seceer forta-
rerimitialer ved eeksrer, han akke selv har skrever, og ar man der

tor mi kunne gl ud fra, 2ralle de ovrige rekster er hans egne,
kunne han vel gode have gore en undeagelse netop ved den nd

ridigr anonyme LV og dér anbrage der H.C., hvormed han 1 an-
dre af sine skrifter flictigr marker sine egne tekster.

Marins Kristensens argumentatien for, at de znderledes Lese-
mider i Vb peger mad Sthen som bhearbejder, er allerede gen-
nemhullet af Bruun, der med kendskab ul den @ldre Vb-udgave
V kan dokumentere, at forskellene meilem ¥b og Th er mini-
male. Vi er 1 stand til yderligere 2t nuancere billeder af varieren-
de lesemndder. Som ovenfor nevnt findes DV bide i rev Rerav
tkendr i udg 1587 op 15393) og i Thi. Dertil kommer fore-
komsten af DY 1 Gryd 1 fra 1589, samme ar soin Vi, Det er vaerd
at bermerke, ar Grydl ikke anvender betepnelsen sdagevises,
men sPsalmes om vor tekst. Der er sidst 1 kermmentaren bl Vo
36 en oversigt over samtlige registrerede varianter ol DV fra
denne periode. Konklusionen pa den undersopelse mi vare. at
Sthen tkke bygger pa teksten @ The sdet VBS lesemdder 1 s 3.3;
8.6 og 9.6 allerede forekommer 1 Rerawt? op Thio o Gryd],

og at Vb 36 en rekke andre steder deler tekst med senere sam-
linger, som nppe er athengige af Vi, Foclegeet for Vb 36 sy-
nes derfor at skulle findes blandt de tabte smatrvk, for hvis eksi-
stens jeg har argummenteret 1 forrige alinit om Tillegget.

Jeg takker universiterslektor Brira Olrik Frederiksen for kri
tisk og sagkyndig gennemlassning af dette afsnit og for vardifuld
Ljeip med htteraturhenvismnger.

Principper tor tekstredaktion

132 udgivelsen af Sthens skrifter blev besluttet 1 1972, bestemtes
tilfige, at rekstgrundlager for Vb skulle vaere den aidste, kom-
pletre vdpave, det vdaterede Sartor-trvke 5. Denne afgorelse
madrte revideres, da der siden dukkede tre andre Sartor-udgaver
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